74 LEOGANG, AUSTRIA MOUNTAIN VILLAGE PRIESTEREGG

ARCHITECTS: W2 MANUFAKTUR_COMPLETION: 2009
PROPERTY SIZE: 3,288 M* GROSS FLOOR AREA: 16 CHALETS /
TOTAL 1,236 M NUMBER OF CHALETS: 16

PHOTOS: COURTESY OF THE ARCHITECTS

The mountain village of Priesteregg comprises sixteen one and two-story cha-
lets that respond to the regional architecture with their gently sloping roofs, and
their position along the edge of the ridge. The design also shares a stylistic unity
with the former farmhouse, around which the village has developed, and which
today functions as a restaurant. The holiday homes have a village character,
although each chalet has 1ts own private sphere. The technology used 1s state
of the art but 1s deliberately subtle and only noticeable at second glance. Each

N house has a traditional Alpine atmosphere. Two bathtubs in the center of the

v village, surrounded by a curtain, offer the chance to bathe in the open air.
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2 | e Sechzehn ein- und zweligeschossige Chalets bilden das Bergdorf Priesteregg, das

- - | TTE - sich mit sanft geneigten Pfettenddchern und quer zur Langsseite verlaufenden
| w | e Firsten dem Baustil der Region anpasst. Gleichzeitig entsteht so eine stilistische

i e O%pe™  Einheit mit einem ehemaligen Bauernhaus, das den Ursprung des Dorfes dar-
stellt und heute als Restaurant genutzt wird. Die Anordnung der Feriendomizile
S erzeugt einen Dorfcharakter, der jedoch jedem Chalet Privatsphare einraumt.
= Technische Standards sind vorhanden, allerdings erst auf den zweiten Blick
erkennbar. Stattdessen setzt man mit Kacheloten und Panoramablicken auf die
Atmosphare einer traditionellen Almstube. Ein Bad unter frelem Himmel stellt

das Highlight des Feriendortes dar.
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Avec leur toit a faible pente et faitiere perpendiculaire a la facade principale, les

se1ze chalets qui composent ce village de vacances correspondent parfaitement
au style architectural traditionnel de la région. C'est particulierement évident
lorsqu'on les compare a la vieille ferme transformeée en restaurant qui constitue
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le noyau du nouvel ensemble, compléte par une piscine en plein air. Les chal

1sposés de maniere a génerer la structure d'un village, tout e:
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N garant
'1mité des occupants. Les poéles en falence quon y trouve vont de pair

ets
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avec un usage intelligent de la technologie moderne, savamment masquée. Ces
chalets caractérisés par une atmosphere vintage offrent par ailleurs des vues
panoramiques sur la montagne environnante.
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left: Section_Open-air bath tub_Exterior view in autumn. right: Garden with pond.
links: Schnitt Waldbad Aufdenansicht im Herbst. rechts: Garten mit Teich.

cauche : Vue en coupe_Baignoire de plein air_Les chalets a I'automne. droite : Le bassin du jardin.




left: Converted deerstand. right: Plans Bathroom with fireplace Bedroom Open bathroom and
bedroom Kitchen. links: Hochsitz. rechts: Plane Bad mit Kamin Schlafzimmer Offenes Bad und
Schlafzimmer Kuche. gauche : Ancienne cabane d'affut. droite : Vues en coupe et plans Espace bain

avec 1nsert_Chambre_Chambre avec 1nsert et baignoire_Coin salle a manger.
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